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PRÉFACE


À l'époque où l'urbanité envahit de ses brouillards les espaces les plus incertains de nos vies contemporaines, on pourrait être tenté de penser que nous vivons au temps de l'affable.


J'aurais tendance à penser que nous en sommes plutôt au temps de la fable. Je veux dire que les fables sont d'une lecture indispensable dans notre « monde d'après ». « Monde d'après » ? Oui, le monde d'après Soixante-Huit. Je parle de mille six cent soixante huit, bien sûr, l'année de la publication chez Claude Barbin, au Palais sur le perron de la Sainte-Chapelle du livre premier des fables choisies de Jean de La Fontaine. C'est la raison pour laquelle j'ai accepté avec joie de préfacer ce Renard & compagnie, Fables du temps présent.


À toutes celles et ceux qui s'assoupissent, assommés par les potions des marchands de sables, on ne peut que conseiller de se réveiller joyeusement en profitant des réflexions des marchands de fables.


Dans son dictionnaire Antoine Furetière définissait ce genre littéraire comme étant « Fiction d'un entretien de deux ou de plusieurs animaux, ou de choses inanimées, d'où on tire quelque moralité ou plaisanterie. Il y a de belles moralités dans les Fables d'Ésope, de Phèdre, etc. [...] on n'ose parler aux Princes d'Orient1 de leurs défauts que sous le voile de quelques Fables, comme on apprend par celles de l'Indien Pilpay2. »3 Quelques années plus tôt dans un recueil de fables morales publiées en 1671, il précisait : « Certes, il n’y a personne qui ait fait, aux Fables des anciens, tant d’honneur que monsieur de La Fontaine, par la nouvelle et excellente traduction qu’il en a faite : dont le style naïf et marotique est tout à fait inimitable, et ajoute de grandes beautés aux originaux. La France lui doit encore cette obligation, d’avoir non-seulement choisi les meilleures fables d’Ésope et de Phèdre, mais encore d’avoir recueilli celles qui étaient éparses.»4


Les vingt-et-une fables réunies ici démontrent que ces définitions de Furetière sont toujours actuelles.


La Fontaine domine encore aujourd'hui à un point tel cet art littéraire que l'opinion (si bavarde sur nos écrans) se passionne à son sujet encore aujourd'hui :


« Hélas ! où s'enlise la fable ! pauvre fable « Nageant dans sa fontaine envahie par le sable ? »


Il paraît, selon une rumeur non vérifable, que cette plainte déchirante inonderait les réseaux sociaux dans un instructif encadré assurant que ces deux alexandrins seraient extraits de l'Art Poétique de Boileau, le Boileau de Boileau-Narcejac5 bien sûr, (ce célèbre tandem de producteurs de fables : Les Louves, Les Magiciennes , L'ingénieur qui aimait trop les chiffres, on ne va pas les citer toutes dans cette préface). Cette plainte (qu’elle soit authentique ou falsifiée) traduit un bel état d'esprit, le symptôme d'une soif de lecture et d'un désir de fables.
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